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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1535/2007
av den 20 december 2007

om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pa st6d av mindre betydelse inom sektorn
for produktion av jordbruksprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 994/98 av den 7
maj 1998 om tillimpningen av artiklarna 92 och 93 i fordraget
om upprittandet av Europeiska gemenskapen pd vissa slag av
overgripande statligt stod (1), sarskilt artikel 2.1,

efter att ha offentliggjort utkastet till denna forordning (?),
efter samrdd med rddgivande kommittén for statligt stod, och
av foljande skal:

(1)  Genom forordning (EG) nr 994/98 bemyndigas kommis-
sionen att i en forordning faststdlla ett tak under vilket
stodatgirder inte ska anses uppfylla samtliga kriterier i
artikel 87.1 i fordraget och dirfor inte omfattas av det
anmilningsforfarande som anges i artikel 88.3 i for-
draget.

(2)  Kommissionen har i ett stort antal beslut tillimpat artik-
larna 87 och 88 i fordraget och sarskilt fortydligat be-
greppet stéd i den mening som avses i artikel 87.1 i
fordraget. Kommissionen har ocksé redogjort for sin po-
litik nér det galler det tak for stod av mindre betydelse
under vilket artikel 87.1 i fordraget inte anses vara
tillimplig, forst i sitt meddelande om forsumbart
stod () och sedan i kommissionens férordning (EG) nr
69/2001 av den 12 januari 2001 om tillimpningen av
artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget pd stod av mindre
betydelse (), sedan den 1 januari 2007 ersatt av kom-
missionens forordning (EG) nr 1998/2006 av den 15
december 2006 om tillimpningen av artiklarna 87 och
88 i fordraget pd stod av mindre betydelse (°). Med be-
aktande av de sirskilda regler som giller for jordbruks-
sektorn och riskerna for att dven smd stodbelopp inom
denna sektor skulle kunna uppfylla kriterierna i artikel
87.1 i fordraget, tillimpas inte forordning (EG) nr

() EGT L 142, 14.5.1998, s. 1.
() EUT C 151, 5.7.2007, s. 16.
() EGT C 68, 6.3.1996, s. 9.

(4 EGT L 10, 13.1.2001, s. 30.
() EUT L 379, 28.12.2006, s. 5.

69/2001 pé jordbrukssektorn. Sektorn fér produktion av
jordbruksprodukter omfattas inte heller av forordning
(EG) nr 1998/2006.

De erfarenheter som har gjorts under drens lopp har
emellertid visat att de mycket sma stodbelopp som be-
viljas inom jordbrukssektorn under sirskilda omstindig-
heter inte alltid uppfyller kriterierna i artikel 87.1 i for-
draget. Dirfor stiller kommissionen upp regler for bevil-
jandet av stod av mindre betydelse till denna sektor i
kommissionens forordning (EG) nr 1860/2004 av den
6 oktober 2004 om tillimpningen av artiklarna 87 och
88 i EG-fordraget pd stod av mindre betydelse inom
jordbruks- och fiskerisektorn (). Enligt den forordningen
anses totalbeloppet for de stod av mindre betydelse som
beviljas ett enskilt foretag inte uppfylla alla kriterierna i
artikel 87.1 i fordraget om det inte 6verstiger 3 000 euro
per stodmottagare under en tredrsperiod eller ett kumu-
lerat belopp faststillt av medlemsstaten motsvarande
0,3 % av jordbrukssektorns totala drliga produktion. For-
ordningen omfattar bdde primarproduktion, bearbetning
och saluféring av jordbruksprodukter.

Till foljd av de likheter som finns mellan, & ena sidan,
bearbetning och saluféring av jordbruksprodukter och, &
andra sidan, industriverksamhet, omfattas bearbetning
och saluforing av jordbruksprodukter av tillimpningsom-
radet for forordning (EG) nr 1998/2006, som reglerar
stoden av mindre betydelse till industriverksamhet. Den
verksamheten ingdr dirmed inte i tillimpningsomrédet
for forordning (EG) nr 1860/2004. Av tydlighetsskal
bor forordning (EG) nr 1860/2004 upphivas och ersittas
med en ny forordning som endast bor tillimpas pd sek-
torn for produktion av jordbruksprodukter.

Mot bakgrund av kommissionens erfarenheter kan det
hogsta stodbeloppet pd 3 000 euro per stodmottagare
under en tredrsperiod okas till 7 500 euro och taket pa
0,3% av den 4&rliga jordbruksproduktionen okas till
0,75 % utan att det paverkar handeln mellan medlems-
staterna, utan att konkurrensen péverkas eller riskerar att
paverkas och utan att det stod som beviljats inom dessa
granser omfattas av artikel 87.1 i fordraget, forutsatt att
vissa villkor uppfylls. Denna 6kning kommer bland annat
att leda till enklare administration. De dr som ska beaktas
ir de beskattningsdr som anvinds av foretaget i den
berorda medlemsstaten. Tredrsperioden bor vara rorlig,
vilket innebar att det totala belopp som foretaget har
fatt i stod av mindre betydelse under det berorda beskatt-
ningsdret och under de tvd foregdende beskattningsdren
ska faststillas varje ging ett nytt stod av mindre betydelse

() EUT L 325, 28.10.2004, s. 4. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 875/2007 (EUT L 193, 25.7.2007, s. 6).
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beviljas. De stod som &verskrider taket pd 7 500 euro far
inte delas upp i mindre delar for att pd sa sitt omfattas
av denna f6rordning.

Denna forordning fir inte tillimpas vare sig pd export-
stod eller pd stod som gynnar inhemska produkter fram-
for importerade produkter. Férordningen bor framfor allt
inte gilla stod till att skapa och driva ett distributionsnat
i andra liander. Bidrag till kostnaderna for deltagande i
handelsmissor eller for undersékningar eller konsulttjans-
ter som behovs for att lansera en ny produkt eller en
befintlig produkt pd en ny marknad utgér normalt inte
exportstod.

Europeiska gemenskapernas domstol har slagit fast att sa
snart gemenskapen har lagstiftat om en gemensam orga-
nisation av marknaden for en viss jordbrukssektor, ar
medlemsstaterna skyldiga att avstd fran att vidta atgarder
som kan undergriva den eller skapa undantag till den (').
Dirfor bor denna forordning inte gilla sddant stod vars
storlek faststills pd grundval av priset pd eller mingden
av produkter som kops eller slapps ut pd marknaden.

For att sikerstdlla insyn, lika behandling och en korrekt
tillimpning av taket for stod av mindre betydelse bor
medlemsstaterna anvinda samma berdkningsmetod. I
syfte att underldtta denna berdkning 4r det limpligt att
de stodbelopp som inte betalas ut i form av kontant-
bidrag omvandlas till sina motsvarande bruttobidragsek-
vivalenter. Vid berdkningen av bidragsekvivalenten for
genomsynligt stod som inte dr kontantbidrag eller for
stod som betalas ut i flera omgdngar bor man anvinda
de marknadsrintor som gillde nir stodet beviljades. For
att tillimpningen av reglerna for statligt stod ska vara
enhetlig, oppen och enkel bor i denna forordning be-
greppet marknadsrintor avse de referensrantor som re-
gelbundet faststills av kommissionen pa grundval av ob-
jektiva kriterier och offentliggérs i Europeiska unionens
officiella tidning och pé Internet. Det kan dock bli nod-
vandigt att lagga till ytterligare punkter utdver minimini-
vderna beroende pa vilka sikerheter som stills eller den
risk som ar forbunden med stodmottagaren.

Aterigen av hinsyn till insyn, lika behandling och en
korrekt tillimpning av taket for stod av mindre betydelse
bor denna forordning endast tillimpas pd stod av mindre
betydelse som dr genomsynligt. Genomsynligt stod bor
vara stod for vilket det ar mojligt att i forvdg rikna ut
den exakta bruttobidragsekvivalenten utan att behova
gora en riskbedomning. Sddana exakta berdkningar kan
till exempel goras for kontantbidrag, rintesubventioner
och begrinsade skatteldttnader. Stod i form av mjuka
lan bor betraktas som genomsynligt stod av mindre be-
tydelse om bruttobidragsekvivalenten beriknas pad grund-

(") EG-domstolens dom av den 19 september 2002 i mal C-113/00,

Spanien mot kommissionen, Reg 2002, s. [-7601, punkt 73.

(11)

(12)

val av de marknadsrantor som giller nir stodet beviljas.
Stod i form av kapitaltillskott bor inte anses vara genom-
synligt stod av mindre betydelse, sdvida inte det samman-
lagda offentliga kapitaltillskottet ligger under taket for
stod av mindre betydelse per stodmottagare. Stod i
form av riskkapitalatgarder i den mening som avses i
gemenskapens riktlinjer for statligt stod for att frimja
riskkapitalinvesteringar i smd och medelstora foretag (?)
bor inte betraktas som genomsynligt stod av mindre be-
tydelse, sdvida inte stodet till vart och ett av mélfretagen
inom ramen f6r den aktuella riskkapitalordningen ligger
under taket for stod av mindre betydelse per stodmotta-
gare.

Det dr nddvindigt att klargora réttsldget i friga om ga-
rantiordningar som inte kan paverka handeln eller sned-
vrida konkurrensen och for vilka tillrickliga uppgifter
finns tillgidngliga och mojliggor en tillforlitlig bedémning
av eventuella konsekvenser. Denna forordning bor dirfor
innehélla foreskrifter om ett sarskilt tak for garantier som
bygger pa det sammanlagda individuella ldn som garantin
avser. Detta sirskilda tak maste berdknas pd grundval av
den andel statligt stod som ingdr i garantiordningar som
omfattar 1dn till f6rman f6r livskraftiga foretag. Det bor
varken gilla enskilt stod for sirskilda dndamdl som be-
viljats vid sidan av en garantiordning eller garantier som
inte avser ett ldn, till exempel garantier for egetkapitalt-
ransaktioner. Nar det sirskilda taket ska faststillas bor
man utgd ifrdn att en garantiordning pd 56 250 euro
kan anses ha en bruttobidragsekvivalent motsvarande ta-
ket for stod av mindre betydelse pd 7 500 euro, om
rantetaket (fallissemangsfrekvensen) dr 13 %, dvs. det
simsta mojliga for garantiordningar i gemenskapen. En-
dast garantier som ticker upp till 80 % av det under-
liggande lénet bor kunna omfattas av det sirskilda taket.
Medlemsstaterna kan ocksé anvinda en metod som god-
kidnns av kommissionen efter anmilan pd grundval av en
kommissionsférordning om statligt stod for att bedéma
bruttobidragsekvivalenten i en garanti, om den godkinda
metoden uttryckligen avser den typ av garantier och den
typ av transaktioner som det dr friga om i samband med
tillimpningen av denna f6rordning.

Denna forordning bor inte gilla foretag i svdrigheter i
den mening som avses i gemenskapens riktlinjer f6r stat-
ligt stod for undsittning och omstrukturering av foretag i
svarigheter (%), eftersom det dr svart att faststdlla brutto-
bidragsekvivalenten for stod som ges till sddana foretag.

I enlighet med de principer som reglerar stéd som om-
fattas av artikel 87.1 i EG-fordraget, bor stod av mindre
betydelse anses ha beviljats vid den tidpunkt da foretaget
far riatt till stodet enligt tillimplig nationell lagstiftning.

(3 EUT C 194, 18.8.2000, s. 2.

() EUT C 244, 1.10.2004, s. 2.
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(13)  For att hindra att de hogsta tillitna stodnivéer som fast- (17) Mot bakgrund av kommissionens erfarenhet pd detta

(14)

(15)

stills 1 olika gemenskapsrittsakter kringgds, bor stod av
mindre betydelse inte f4 ackumuleras med statligt stod
for samma stodberittigande kostnader, om siddan kumu-
lering leder till en hogre stodnivd dn den som giller i
varje enskilt fall enligt gemenskapsforordningen.

Den hir férordningen utesluter inte méjligheten att en
dtgird som antagits av en medlemsstat kan anses inte
utgora statligt stdd i den mening som avses i artikel
87.1 i fordraget pd ndgon annan grund 4n denna forord-
ning. Det kan till exempel gilla kapitaltillskott eller ga-
rantier som har beviljats i enlighet med principen om en
privat investerare som agerar pad normala villkor i en
marknadsekonomi.

Kommissionen har skyldighet att sdkerstilla att reglerna
om statligt stod efterlevs och sirskilt att stod som beviljas
inom ramen for regeln om stod av mindre betydelse
uppfyller villkoren enligt denna regel. I enlighet med
den samarbetsprincip som faststills i artikel 10 i for-
draget bor medlemsstaterna underldtta utférandet av
denna uppgift genom att inrdtta det system som krivs
for att se till att det totala stodbelopp som beviljas enligt
regeln om stod av mindre betydelse varken Gverstiger
taket pd 7 500 euro per stodmottagare eller de tak for
totalbeloppet for stod som faststills av kommissionen pé
grundval av virdet av produktionen inom jordbrukssek-
torn. Dirfoér bor medlemsstaterna, nir de beviljar stod av
mindre betydelse, informera det berorda foretaget om
stodbeloppet och om att det r frdga om stod av mindre
betydelse genom att hdnvisa till denna forordning. Dess-
utom bor den berérda medlemsstaten, innan den beviljar
sadant stod, begira in en redogorelse frin foretaget om
annat stod av mindre betydelse som foretaget fatt under
det berorda beskattningsdret och de tvd foregdende be-
skattningsdren. Medlemsstaten bor noggrant kontrollera
att taken for stod av mindre betydelse inte kommer att
overskridas genom det nya stodet. Alternativt kan bevak-
ningen av att stodtaken iakttas skotas med hjilp av ett
centralt register. Om det 4r frdga om garantiordningar
som inrdttats av Europeiska investeringsfonden, kan fon-
den sjilv gora upp en forteckning over stodmottagare
och begira att medlemsstaterna informerar stodmotta-
garna om det stdd av mindre betydelse som de fatt.

Forordning (EG) nr 1860/2004 skulle ursprungligen upp-
hora att gilla den 31 december 2008. Eftersom den hir
forordningen bor trida i kraft fére den dagen bor det
klargoras vilka konsekvenser det far for dess tillimpning
pa stod som beviljas foretag inom sektorn for produktion
av jordbruksprodukter i enlighet med f6érordning (EG) nr
1860/2004.

omrade, och sirskilt med tanke pa hur ofta det i allman-
het 4r nodvindigt att se over politiken for statligt stod,
bor tillimpningsperioden for denna forordning begrin-
sas. Om denna férordning skulle 16pa ut utan att for-
langas, bor medlemsstaterna fi en anpassningsperiod pa
sex manader nir det giller stod av mindre betydelse som
omfattas av dess bestimmelser.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tillimpningsomride

Denna forordning omfattar statligt stod till foretag inom sek-
torn for produktion av jordbruksprodukter, med undantag av

a) stod vars storlek faststills pd grundval av priset pa eller
miéngden av produkter som slipps ut pd marknaden,

=

exportrelaterade stod, dvs. stod som dr direkt knutna till
exporterade kvantiteter, till upprittandet eller driften av ett
distributionsnit eller till andra lopande utgifter som har sam-
band med exportverksamhet,

¢) stod som gynnar anvindningen av inhemska varor pd be-
kostnad av importerade varor, och

d) stod som beviljas foretag i svarigheter.

Artikel 2
Definitioner

I denna férordning avses med

1. foretag inom sektorn for produktion av jordbruksprodukter: foretag
med verksamhet inom primir produktion av jordbruksproduk-
ter,

2. jordbruksprodukter: de produkter som fortecknas i bilaga I till
fordraget, med undantag av fiskeri- och vattenbruksprodukter
som omfattas av ridets férordning (EG) nr 104/2000 (V).

Artikel 3
Stod av mindre betydelse

1. Stodatgirder som uppfyller villkoren i punkterna 2-7 i
denna artikel ska inte anses uppfylla samtliga kriterier i artikel
87.1 i fordraget och ska dirfor inte omfattas av anmalnings-
skyldigheten enligt artikel 88.3 i fordraget.

2. Det totala stod av mindre betydelse som beviljas ett enskilt
foretag far inte Gverstiga 7 500 euro under en period pa tre
beskattningsdr. Detta tak ska gilla oberoende av stodets form
och dndamal. Perioden ska faststillas pd grundval av de beskatt-
ningsdr som anvinds av foretaget i den berdrda medlemsstaten.

() EGT L 17, 21.1.2000, s. 22.
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Om det sammanlagda stodbelopp som ges inom ramen for en
stodatgard overskrider det tak som avses i forsta stycket, ska
stodet inte omfattas av denna forordning, inte ens den del av
stodbeloppet som inte overskrider taket. I ett sddant fall ska det
inte vara mojligt att gora gillande att denna férordning ska till-
lampas pd stoddtgirden i friga, varken vid den tidpunkt da
stodet beviljas eller vid ndgon senare tidpunkt.

3. Det ackumulerade stod av mindre betydelse som beviljas
foretag inom sektorn for produktion av jordbruksprodukter un-
der en period pa tre beskattningsdr far inte Gverstiga det virde
per medlemsstat som faststills i bilagan.

4.  Stodtaken i punkterna 2 och 3 ska uttryckas i form av
kontantbidrag. Alla siffror som anvinds ska avse bruttobelopp,
dvs. belopp fore eventuellt avdrag for skatt eller annan avgift.
Om stod beviljas i ndgon annan form 4n som kontantbidrag,
ska stodbeloppet vara lika med stodets bruttobidragsekvivalent.

5. Stod som tilldelas i flera delutbetalningar ska diskonteras
till vardet vid tidpunkten for beviljandet. Den rinta som ska
anvindas for beridkningar av diskonterat virde och for att be-
rikna bruttobidragsekvivalenten ska vara den referensrinta som
gillde vid den tidpunkt dé stodet beviljades.

6. Denna forordning ska endast tillimpas pa stod for vilket
det 4r mojligt att i forvdg berdkna den exakta bruttobidragsek-
vivalenten utan att goéra ndgon riskbedomning (genomsynligt
stod). Dirvidlag ska foljande galla:

a) Stod i form av ldn ska betraktas som genomsynligt stod om
bruttobidragsekvivalenten berdknas pé grundval av de mark-
nadsrintor som giller nir stodet beviljas.

b) Stod i form av kapitaltillskott ska inte betraktas som genom-
synligt stod, utom om det sammanlagda offentliga kapital-
tillskottet inte overstiger taket for stod av mindre betydelse.

¢) Stéd i form av riskkapitaldtgirder ska inte betraktas som
genomsynligt stod, utom om stodet till vart och ett av mél-
foretagen inom ramen for den aktuella riskkapitalordningen
inte Gverstiger taket for stod av mindre betydelse.

d) Individuellt stod som ges inom ramen for en garantiordning
till foretag som inte dr foretag i svarigheter ska betraktas
som genomsynligt stod av mindre betydelse endast om det
garanterade lanebeloppet inte Overskrider 56 250 euro per
foretag. Om den garanterade delen av ldnet endast utgor en

viss andel av detta tak ska garantins bruttobidragsekvivalent
anses utgora en lika stor andel av det tillimpliga tak som
avses i punkt 2. Garantin ska inte omfatta mer dn 80 % av
lanet.

Garantiordningar ska ocksd betraktas som genomsynliga st6d-
ordningar om foljande villkor 4r uppfyllda:

i) Innan en garantiordningar tas i bruk ska metoden for att
berikna garantiernas bruttobidragsekvivalent for denna for-
ordnings tillimpningsmal ha godkints av kommissionen pé
grundval av en forordning pd omrddet for statligt stod.

ii) Den godkinda metoden ska uttryckligen avse den typ av
garantier och den typ av transaktioner som denna férord-
ning avser.

7. Stod av mindre betydelse far inte kumuleras med statligt
stod for samma stodberittigande kostnader, om sddan kumuler-
ing leder till en hogre stodniva 4n den som giller i varje enskilt
fall enligt gemenskapslagstiftningen.

Artikel 4
Kontroll

1.  Om en medlemsstat har for avsikt att bevilja ett foretag
stod av mindre betydelse, ska medlemsstaten skriftligen infor-
mera foretaget om det planerade stodbeloppet (uttryckt som
bruttobidragsekvivalent) och om stodets karaktir av stod av
mindre betydelse genom att uttryckligen hénvisa till denna for-
ordning med angivande av forordningens titel och en hinvis-
ning till offentliggérandet av den i Europeiska unionens officiella
tidning. Om stdd av mindre betydelse ges till olika foretag enligt
en viss stodordning och foretagen beviljas olika stodbelopp, kan
den ber6rda medlemsstaten uppfylla denna skyldighet genom
att informera foretagen om ett fast belopp som motsvarar det
hogsta stodbelopp som kan beviljas enligt stddordningen. I sa-
dana fall ska det fasta beloppet anvindas for att faststilla om
det tak som anges i artikel 3.2 har respekterats. Innan medlems-
staten beviljar stodet ska den fran det berorda foretaget inhimta
en skriftlig redogérelse pa papper eller i elektronisk form for allt
annat stdd av mindre betydelse som foretaget fatt under de tvd
foregdende och det innevarande beskattningséret.

Den berorda medlemsstaten ska frdn varje stodmottagare erhalla
ett intyg pd att det sammanlagda st6d som stddmottagaren fatt
inte overskrider det tak som avses i artikel 3.2. Om detta tak
overskrids ska den berorda medlemsstaten sikerstilla att det
stod som ledde till att taket Overskreds antingen anmils till
kommissionen eller krivs tillbaka frin stodmottagaren.
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2. Medlemsstaten ska inte bevilja ett nytt stod av mindre
betydelse forran det har kontrollerats att detta inte medfor att
det totala beloppet av stod av mindre betydelse som delats ut
under den period som omfattar beskattningsdret i friga och de
bada foregdende beskattningsaren overstiger de tak som avses i
artikel 3.2 och 3.3.

3. Om en medlemsstat har upprittat ett centralt register over
stod av mindre betydelse som innehaller fullstindiga uppgifter
om samtliga stod av mindre betydelse som faller inom tillimp-
ningsomrédet for denna férordning och som beviljats av myn-
digheter i medlemsstaten, ska kravet i punkt 1 andra stycket
inte langre gilla nar registret omfattar en period av tre dr eller
mer.

4. Nir en medlemsstat inom ramen for en garantiordning
beviljar stod i form av en garanti som finansieras fran EU:s
budget genom Europeiska investeringsfonden kan punkt 1 f6r-
sta stycket upphora att gilla.

I sddana fall ska foljande kontrollsystem tillimpas:

a) Pa grundval av uppgifter som finansiella intermedidrer ska
lamna till Europeiska investeringsfonden ska denna varje ar
uppritta en forteckning 6ver stodmottagare och 6ver den
bruttobidragsekvivalent som var och en av dem har fitt.
Europeiska investeringsfonden ska sinda dessa uppgifter till
den berorda medlemsstaten och till kommissionen.

b) Den berorda medlemsstaten ska overlimna uppgifterna till
de slutliga stodmottagarna inom tre manader efter mottagan-
det.

¢) Den berorda medlemsstaten ska frdn varje stodmottagare
erhdlla ett intyg pad att det sammanlagda stod av mindre
betydelse som stodmottagaren fatt inte Overskrider taket
for stod av mindre betydelse. Om detta tak Gverskrids ska
den berérda medlemsstaten sikerstilla att det stod som ledde
till att taket overskreds antingen anmils till kommissionen
eller kravs tillbaka frdn stodmottagaren.

5. Medlemsstaterna ska registrera och sammanstalla alla upp-
gifter som ror tillimpningen av denna forordning. Registren ska
innehélla alla uppgifter som krévs for att det ska vara mojligt att
faststilla att villkoren i denna forordning iakttagits.

Uppgifterna i forsta stycket ska

a) for enskilt stod av mindre betydelse, bevaras under tio ar
fran och med den dag da det beviljades,

b) f6r en stodordning av mindre betydelse, bevaras under tio &r
fran och med den dag dé det sista enskilda stodet beviljades
enligt stddordningen.

6.  Medlemsstaterna ska pa skriftlig begdran frin kommissio-
nen inom tjugo arbetsdagar, eller inom den lingre tidsfrist som
anges i begdran, forse kommissionen med alla upplysningar
denna anser sig behova for att bedoma om villkoren i denna
forordning har foljts, sirskilt i friga om det totala beloppet stod
av mindre betydelse som beviljats ett givet foretag inom jord-
brukssektorn i medlemsstaten i friga.

Artikel 5
Upphivande

Forordning (EG) nr 1860/2004 ska upphora att gilla frin och
med den 1 januari 2008.

Artikel 6
Overgingsbestimmelser

1. Denna forordning ska tillimpas pa stod som beviljats fore-
tag inom sektorn for produktion av jordbruksprodukter fore
den 1 januari 2008, under forutsittning att stoden uppfyller
samtliga villkor i artiklarna 1-4, med undantag for den uttryck-
liga hanvisning till denna forordning som avses i artikel 4.1
forsta stycket. Stod som inte uppfyller dessa villkor kommer
att beddomas av kommissionen enligt de tillimpliga ramarna,
riktlinjerna, meddelandena och tillkinnagivandena.

2. Varje stod av mindre betydelse som beviljats mellan den 1
januari 2005 och den dag da sex manader forflutit sedan denna
forordning tradde i kraft och som uppfyller de villkor i férord-
ning (EG) nr 1860/2004 som var tillimpliga pa sektorn for
produktion av jordbruksprodukter fram till dagen for ikrafttra-
dandet av denna forordning ska anses inte motsvara samtliga
kriterier i artikel 87.1 i fordraget och ska dirfor undantas frén
anmilningskravet i artikel 88.3 i fordraget.

3. Nir denna forordning upphor att gilla kan stod av mindre
betydelse som uppfyller villkoren i denna fortsitta att beviljas
under ytterligare en sexménadersperiod pd de villkor som fast-
stills i denna.

Artikel 7
Ikrafttridande och giltighetstid

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas under perioden 1 januari 2008-31 december
2013.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 20 december 2007.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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Kumulerat hogsta belopp for stod av mindre betydelse som beviljas foretag inom sektorn for produktion av jordbruks-

produkter per medlemsstat (artikel 3.3):

BILAGA

(euro)
BE 51532500
BG 23115000
cz 26 257 500
DK 59 445 000
DE 297 840 000
EE 3502 500
IE 40 282 500
EL 75382500
ES 274 672 500
FR 438 337 500
IT 320 505 000
cY 4327 500
LV 5550000
LT 11 572 500
LU 1777 500
HU 44 497 500
MT 870 000
NL 165 322 500
AT 40 350 000
PL 119 542 500
PT 47 782 500
RO 98 685 000
SL 8167 500
SK 11 962 500
FI 26 752 500
SE 30 217 500
UK 152 842 500




